www.BibleForChildren.org

San Juan 14




'Bich gaczejlaze'le. Le sejnilaze' Diosen' na' lecze le
sSejnilaze' neda'. Da' zan yo'o da' ze' gan' zoa Xa'
Diosen'. Ba gwnia' le'e saca’' bibi latje de chele, san
yeya'a Sjayensagua' yo'o che to tole. Na' cate' yeyoz
Sjayensagua’' yo'o chele ca’, cana'ch yida' da' yoble
yechi'a le'e
cont
yedyezoale

gan’ ’\
Sjayzoa'

neda’'.




Neda' Juan naca' bene' ljezle dan' naccho txen
chzenagcho che Jesusen' cont Diosen’

chnabi'e yichjlazda'ocho, na' toz can'’

chosochi chososaca' bene'
chio' neche xtizen',

na' txen chaclen
Jesucriston’
chio' cont chyo

chchejcho len yogo’
da' chac checho.




Da' ba gwdixjue'eda’ xtiza' Diosen' na' ba bia'
diza' che Jesucriston', da'nan' gosezene'

neda' na' gosesele' neda' pres gan' ze'

Patmos dan' nac to yezlio
dao’ lo' nisdaon’'.




Nach la' bente Spiritw che Diosen' cont ble'edaogleda’
yaban' gan' chi' Diosen' chnabi'e.
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Na' lecze benda' yogo' bene' ze' yaban' na' yezlion' na'
bene' ze' latje che bene' guat, na' bene'
zjanita' lo nisdao’, cheso'e diza'
chesene’: Toli tocane
chonxencho Dios ben' chi’
chnabia' na' Jesucriston’

ben' zaca'lebde'
ca xila’

daon' gosot
bene' Israel
cont gwnitlao
xtola'gaque’.




Zjanape' yela' bala'an, na' zjanaque' bene' zaca' juisyw,
na' zjanape' yela' guac xen juisyw toli
tocane. Na' benda' lecze can'’
gosena be chas yezlion' na'’

be chas le'e yaban' na' |0’

nis, na' len yogo' bichle da'
Zjade.




Neda' Juan ble'eda’ ciuda che Diosen’, ciuda Jerusalén
cobe da' chi' yaban' gan' zoa Diosen’, betjen |lo yezlion'.
Ba nonen' xdan ca to no'ole bene' ba bpa'a cuine' cont
naque' xdan cate' gwsagne'e. Na' do gan' chi' Diosen'
chnabi'e benda' gwne to bene' zizje,

gwne’: N\
~-Gwna'sc, NS
Diosen' ba
betje' zoalene'
benach. Soateze'
len legaque’,

le gwleje’ legaque’
cont zjanaque' yez
che', na' yesonxene'ne'.




Nach anglen' blo'ede' neda' yegw gan' yoze nis da'
chnezjon benachen' yela' mban toli tocane. Nisen'
nacten ca vidrw le nyadichguan. Yegwna' chchojen do
gan' chi' Diosen' chnabi'e txen len Jesucriston' ben’
zaca'lebde' ca xila' dao' ben' gosot bene' gualaz cheto'

neche xtola'gaquen’.




Bene' ca' ze' ciudan' bi cheseyazjde' gwbizen' ne bion
yososenin' lo ciudan’, le be'ni' da' nyechj Diosen'’
chsenin' len legaque' na' lecz ca' be'ni' da' nsa’
Jesucriston'.
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Lo ciudan' gwbat gac so' bene' chon da' zban. Bi gac
So' bene' chon bite'tez da' chgue'e Diosen' o bene'
choe' diza' gluenlaze'.
Con bene' zjanyoj
lagaque’ le'e libr che
Jesucriston' gan'
zjanyoj la bene’
zjanape' yela'

mban toli tocane,
legacze' gac

yeso'e na'.




Na' Diosen' gone' cont bich gac da' yesyeyase'laze'de’,
da' yesyeguine'de' o da' yesebeze' chen. Nono gat,
nono sey la, le ba gwde
che yogo' da' ca’

gota' lo yezlio nechon'.




Gwbat gata' bi da' chgue'e Diosen' lo ciudan’, le
ciudanan' cui'e nabi'e txen len Jesucristw ben'
zaca'lebde' ca xila' dao' ben' gosot bene' gualaz cheto'’
neche xtola'gaque’,

na' yogo' bene' ze'
ciudan' yesonxene'
le'. Yesenite'
yesele’

ede' cho'alao
Diosen’,

na' yoj la
Diosen'
loxgagaque'.










Spiritw che Diosen' na' lecze ca' chio' chonxencho
Jesusen' chnablaze'cho yob yidsca Jesusen' da' yoble,
chio' zaca'lebcho ca to no'ole si'e. Na' yogo' bene'
yesene diza' quinga lecze yesenablaze'sque' yide' da'
yoble.
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Leca chaque Diosen' chio' benach,
na' gwsela' Xi'ine' bene' tlisa' cont
note'tez bene' chejnilaze'ne’ bi
culaye'e, san gata' yela' mban
che' toli tocane.




Romanos 3:23 Le yogo'cho ba bencho da' xinj, na' ne
tocho bi naccho bene' glien can' chaclaze' Diosen' gaccho.

Romanos 6:23 Se zoacho choncho da' xinjen', gata'
castigw checho toli tocane cate' gatcho. San Diosen'
chondadze' chio' to da' glen juisyw, chio' chejnilaze'cho
Xancho Jesucriston', chone' cont Sjayzoacho len Diosen'’
toli tocane.

Hebreos 9:27 Na' can' chac che benachen’, zin za gat to
toe' na' te yesate' nach na Diosen' che to toe' se
yesezaca'zi'e o Se yesenite' mbalaz.

Efesios 2:8,9 Da' nzi'ilaze' Diosen' chio', ba bene' yela’
mban checho toli tocane cate' gwyejnilaze'cho Criston'.
Con bene' to goclen, gague neche bi da' gien da' ben
chio'. Le Diosen' bi chaclaze' gue'cho diza' o gaquecho
bnitlague' xtola'chon' neche bi da' guen da' ba bencho.




Romanos 10:9,10 Che'to' bene": “Se gue'lenle bene' diza'
cont yesenezde' chejnilaze'le Jesucriston' na' chzenagle
che' da' naque' Xanle, na' se sejle'le 1o’ yichjlazda'ole
Diosen' bechis bosbane' Jesucriston' ladjo bene' guaten’,
nachen' gata' yela' mban chele toli tocane.” Le cheyala'
sejle'cho lo' yichjlazda'ochon' cont yeyaccho bene' guen len
Diosen' na' lecze cheyala' gle'lencho bene' diza' che dan'
chejnilaze'cho Criston' cont gata' yela' mban checho toli
tocane.

San Juan 3:16,17 'Leca chaque Diosen' chio' benach, na'
gwsela' Xi'ine' bene' tlisa' cont note'tez bene' chejnilaze'ne'
bi cuiaye'e, san gata' yela' mban che' toli tocane. Na'
Diosen' gwsele' Xi'inen' yezlio nga gague cont gwnezjue'
castigw che xtola' benachen’, san cont gwnezjue' yela'
mban chegaque' toli tocane.




1 San Juan 5:11-13 Na' xtiza' Diosen' chzejni'in chio’
guata' yela' mban che benachen' toli tocane se yesejnilaze'
Xi'ine' Jesucriston'. Quinga naquen, de yela' mban checho
I toli tocane se chejnilaze'cho Jesucriston', na' bi de yela' i
B  mban checho toli tocane $e bi chejnilaze'chone’. Ba bzoja'

le'e cart nga, le'e chejnilaze'le Xi'in Diosen', cont nezele de
yela' mban chele toli tocane.
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